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1֙ יִּגְּשׁוּ וַֽ
र–आए
H5066

כָּל־
सबै
H3605

שָׂרֵ֣י
सेनापितहरू
H8269

ים הַחֲיָלִ֔
फौजका
H2428

֙ וְיֽוֹחָנָן
र–योहानान
H3110

בֶּן־
छोरा

חַ קָרֵ֔
कारेहको
H7143

יזַנְיָה֖ וִֽ
र–यजन्याह
H3153

בֶּן־
छोरा

ׁעְיָה֑ הוֹשַֽ
होशैयाहको
H1955

וְכָל־
र–सबै
H3605

הָעָ֖ם
मािनसहरू

ן מִקָּטֹ֥
सानादेिख

וְעַד־
र
H5704

גָּדֽוֹל׃
ठूलासम्म

ितनीहरू गेरूथ िकम्हाममा भएको बेला, योहानान र होशायाहको छोरो याजन्याह यिमर्या अगमवक्ताकहाँ गए। जम्मै सेनाका हािकमहरू र सानोदेिख ठूला 
दजार् सम्मका मािनसहरू योहानान र याजन्याहिसत गए।

וַיֹּאמְר֞ו2ּ
र–भने
H0559

ל־ אֶֽ
—
H0413

יִרְמְיָה֣וּ
ियमर्याहलाईर्
H3414

יא הַנָּבִ֗
अगमवक्ता
H5030

תִּפָּל־
परोस्–हाम्रो
H5307

נָא֤
कृपया
H4994

֙ תְחִנָּתֵנ֙וּ
िबन्ती
H8467

יךָ לְפָנֶ֔
तपाईर्–ंसामु
H6440

ל וְהִתְפַּלֵּ֤
र–प्राथर्ना–गनुर्होस्
H6419

֙ בַּעֲדֵנ֙וּ
हाम्रा–िनिम्त
H5704

אֶל־
—
H0413

יְהוָה֣
परमप्रभुसगँ
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֔
तपाईर्कंा–परमेश्वरसगँ
H0430

בְּעַ֖ד
िनिम्त
H1157

כָּל־
सबै
H3605

ית הַשְּׁאֵרִ֣
बाँकी–रहेकाहरूको
H7611

הַזֹּ֑את
यो
H2063

י־ כִּֽ
िकनिक

נִשְׁאַ֤רְנוּ
हामी–बाँकी–रह्यां
H7604

מְעַט֙
थोरै
H4592

ה הַרְבֵּ֔ מֵֽ
धेरैबाट

ר כַּאֲשֶׁ֥
जसरी

עֵינֶי֖ךָ
तपाईर्कंा–आखँाले

רֹא֥וֹת
देख्दैछ
H7200

נוּ׃ אֹתָֽ
हामीलाईर्
H0853

ती सबै जनाले अगमवक्ता यिमर्यालाईर् भने, “हाम्रो नम्र िबिन्त ग्रहण गनुर्होस् र हाम्रा िनिम्त तथा बाँचेका यी मािनसहरूको लािग परमप्रभु तपाँईर्कंा 
परमेश्वरिसत प्राथर्ना गिरिदनु होस्। एकपल्ट हामीहरू बहुसंख्यामा िथयौ तर अिहले तपाईर् ंदेख्नु हुन्दैछ हामी केही मात्र बाँचेका छां।

וְיַגֶּד־3
र–बताईिदउन्
H5046

֙ לָנ֙וּ
हामीलाईर्

יְהוָה֣
परमप्रभुले
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֔
तपाईर्कंा–परमेश्वरले
H0430

אֶת־
—
H0853

רֶךְ הַדֶּ֖
बाटो
H1870

ר אֲשֶׁ֣
जसमा

נֵֽלֶךְ־
हामी–िहर्ड्नुपछर्
H3212

הּ בָּ֑
त्यसमा

וְאֶת־
र
H0853

הַדָּבָ֖ר
काम
H1697

ר אֲשֶׁ֥
जो

ׂה׃ נַעֲשֶֽ
हामीले–गनुर्पछर्

यिमर्या, परमप्रभु तपाईर्कंो परमेश्वरिसत प्राथर्ना गिरिदनु होस् तािक हामी कहाँ जानु पनेर् अिन हामीले के गनुर् पनेर् हो।”

אמֶר4 וַיֹּ֨
र–भन्यो
H0559

ם אֲלֵיהֶ֜
ितनीहरूलाईर्
H0413

יִרְמְיָה֤וּ
ियमर्याह
H3414

הַנָּבִיא֙
अगमवक्ताले
H5030

עְתִּי שָׁמַ֔
सुनें
H8085

הִנְנִי֧
हेर–म
H2009

ל מִתְפַּלֵּ֛
प्राथर्ना–गदैर्छु
H6419

אֶל־
—
H0413

יְהוָה֥
परमप्रभुसगँ
H3068

אֱלֹהֵיכֶ֖ם
ितमीहरूका–परमेश्वरसगँ
H0430

כְּדִבְרֵיכֶם֑
ितम्रा–बचनअनुसार
H1697

הָיָ֡ה וְֽ
र–हुनेछ
H1961

ל־ כָּֽ
सबै
H3605

הַדָּבָר֩
वचन
H1697

אֲשֶׁר־
जो

יַעֲנֶ֨ה
जवाफ–िदनुहुन्छ

יְהוָה֤
परमप्रभुले
H3068

אֶתְכֶם֙
ितमीहरूलाईर्
H0853

אַגִּ֣יד
बताउँनेछु
H5046

ם לָכֶ֔
ितमीहरूलाईर्

א־ ֹֽ ל
केही–पिन
H3808

אֶמְנַע֥
लुकाउनेछैन
H4513

ם מִכֶּ֖
ितमीहरूदेिख

ר׃ דָּבָֽ
कुरा
H1697

तब अगमवक्ता यिमर्याले उत्तर िदए, “ितमीहरूले के गनुर् पनेर् भनेको हो मैले बुझें। ितमीहरूले भनें झं म परमप्रभु ितमीहरूका परमेश्वरिसत प्राथर्ना गिरिदने 
छु। परमप्रभुले भन्नु भएको सबै कुराहरू म ितमीहरूलाईर् भन्नेछु। कुनै थोकहरू पिन म ितमीहरूदेिख लुकाउने छैन।”
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וְהֵמָּ֙ה5֙
र–ितनीहरूले
H1992

אָמְר֣וּ
भने
H0559

ל־ אֶֽ
—
H0413

הוּ יִרְמְיָ֔
ियमर्याहलाईर्
H3414

י יְהִ֤
हुनुभयोस्
H1961

יְהוָה֙
परमप्रभु
H3068

נוּ בָּ֔
हाम्रा–बीचमा

לְעֵ֖ד
साक्षी
H5707

אֱמֶת֣
सत्य
H0571

וְנֶאֱמָן֑
र–िवश्वासयोग्य
H0539

אִם־
यिद

א ֹ֡ ל
नगरां
H3808

כָל־ כְּֽ
सबै–कुराअनुसार
H3605

דָּבָר הַ֠
वचन
H1697

ר אֲשֶׁ֨
जो

שְׁלָחֲךָ֜ יִֽ
पठाउनुहुन्छ
H7971

יְהוָה֧
परमप्रभुले
H3068

אֱלֹהֶ֛יךָ
तपाईर्कंा–परमेश्वरले
H0430

אֵלֵ֖ינוּ
हामीलाईर्
H0413

ן כֵּ֥
त्यसरी–नै

ׂה׃ נַעֲשֶֽ
गनेर्छां

तब ती मािनसहरूले यिमर्यालाईर् भने, “यिद हामीले परमप्रभु तपाईर्कंा परमेश्वरले चाहनु भए जस्तै कामहरू गरेनां भने हाम्रा िनिम्त परमप्रभु साँचो र िवश्वासी 
साक्षी रहुन् हुन्छ। हामी जान्दछौ परमप्रभु ितमीहरूका परमेश्वरले के गनुर् पनेर् ितमीहरूलाईर् भन्न हामीलाईर् पठाउन्।

אִם־6
चाहे

ט֣וֹב
राम्रो

וְאִם־
वा–चाहे

ע רָ֔
नराम्रो

׀בְּק֣וֹל 
आवाजलाईर्

יְהוָה֣
परमप्रभुको
H3068

ינוּ אֱלֹהֵ֗
हाम्रा–परमेश्वरको
H0430

ר אֲשֶׁ֨
जसकहाँ

]אנו[
—
H0580

חְנוּ( )אֲנַ֜
हामी
H0587

ים שֹׁלְחִ֥
पठाउँदैछां
H7971

אֹתְךָ֛
तपाईर्लंाईर्
H0853

אֵלָ֖יו
उहाँकहाँ
H0413

נִשְׁמָע֑
मान्नेछां
H8085

֙ לְמַעַ֙ן
तािक
H4616

ר אֲשֶׁ֣
जसले

יטַב־ יִֽ
भलो–हुनेछ
H3190

נוּ לָ֔
हाम्रो–िनिम्त

י כִּ֣
िकनिक

ע נִשְׁמַ֔
मान्नेछां–हामी
H8085

בְּק֖וֹל
आवाजलाईर्

יְהוָה֥
परमप्रभुको
H3068

ינוּ׃ אֱלֹהֵֽ
हाम्रा–परमेश्वरको
H0430

ס
—

परमप्रभुको आदेश चाहे हाम्रो िहतमा होस् अथवा नहोस् हामी पालन गनेर्छौ तािक जब हामी परमप्रभु हाम्रा परमेश्वरको सबै आदेश पालन गछाैर् सब कुरो 
हाम्रो िहतमा हुनेछ। हामी ितमीलाईर् ती सन्देश िलनका लािग परमेश्वर कहाँ पठाईर् रहेछां। तब असल कुराहरू हामी प्रित हुने छ। हो, हामी परमेश्वरको सारा 
कुराहरू पालन गनेर् नै छां।”

י7 וַיְהִ֕
र–भयो
H1961

ץ מִקֵּ֖
अन्त्यमा
H7093

רֶת עֲשֶׂ֣
दश
H6235

ים יָמִ֑
िदनपिछ
H3117

י וַיְהִ֥
र–आयो
H1961

דְבַר־
वचन
H1697

יְהוָה֖
परमप्रभुको
H3068

ל־ אֶֽ
—
H0413

יִרְמְיָֽהוּ׃
ियमर्याहकहाँ
H3414

दश िदनको अन्त्यमा, यिमर्याकहाँ परमप्रभुबाट सन्देश आयो।

א8 וַיִּקְרָ֗
र–बोलायो
H7121

אֶל־
—
H0413

֙ יֽוֹחָנָן
योहानानलाईर्
H3110

בֶּן־
छोरा

חַ קָרֵ֔
कारेहको
H7143

וְאֶ֛ל
र
H0413

כָּל־
सबै
H3605

י שָׂרֵ֥
सेनापितहरू
H8269

ים הַחֲיָלִ֖
फौजका
H2428

ר אֲשֶׁ֣
जो

אִתּ֑וֹ
उनीसगँ–िथए
H0854

ל־ וּלְכָ֨
र–सबै
H3605

ם הָעָ֔
मािनसहरूलाईर्

ן לְמִקָּטֹ֥
सानादेिख

וְעַד־
र
H5704

גָּדֽוֹל׃
ठूलासम्म

तब यिमर्याले कारेहका छोरो योहानान र ितनका साथमा भएका सेनाका सबै हािकमहरू अिन साना ठूला दजार्का सबै मािनसहरूलाईर् डाके।

וַיֹּ֣אמֶר9
र–भन्यो
H0559

ם אֲלֵיהֶ֔
ितनीहरूलाईर्
H0413

ה־ כֹּֽ
यसरी
H3541

אָמַ֥ר
भन्नुहुन्छ
H0559

יְהוָה֖
परमप्रभु
H3068

אֱלֹהֵי֣
परमेश्वर
H0430

יִשְׂרָאֵל֑
ईस्राएलको
H3478

ר אֲשֶׁ֨
जसकहाँ

ם שְׁלַחְתֶּ֤
ितमीहरूले–पठायौ
H7971

֙ אֹתִי
मलाईर्
H0853

יו אֵלָ֔
उहाँकहाँ
H0413

יל לְהַפִּ֥
चढाउन
H5307

תְּחִנַּתְכֶ֖ם
ितम्रो–िबन्ती
H8467

לְפָנָֽיו׃
उहाँको–सामु
H6440

तब यिमर्याले ितनीहरूलाईर् भने, “परमप्रभु ईस्राएलका परमेश्वरको सन्देश यही हो। ितमीहरूले मलाईर् उहाँ कहाँ पठायौ। मैले परमप्रभुलाईर् ितमीहरूले जे 
चाहन्थ्यौ त्यही सोधें। परमप्रभु भन्नुहुन्छ

אִם־10
यिद

שׁ֤וֹב
साँच्चै
H7725

֙ שְׁבוּ תֵּֽ
बस्नेछौ
H3427

בָּאָרֶ֣ץ
यस–देशमा
H0776

את הַזֹּ֔
यो
H2063

וּבָנִי֤תִי
र–बनाउँनेछु
H1129

אֶתְכֶם֙
ितमीहरूलाईर्
H0853

א ֹ֣ וְל
र–ढाल्नेछैन
H3808

ס אֶהֱרֹ֔
भत्काउनेछैन
H2040

י וְנָטַעְתִּ֥
र–रोप्नेछु
H5193

אֶתְכֶ֖ם
ितमीहरूलाईर्
H0853

א ֹ֣ וְל
र–उखेल्नेछैन
H3808

אֶתּ֑וֹשׁ
उखाल्नेछैन
H5428

י כִּ֤
िकनिक

֙ נִחַמְ֙תִּי
पछुताप–भएकोछु
H5162

אֶל־
बारेमा
H0413

ה הָרָ֣עָ֔
िवपित्तबाट

ר אֲשֶׁ֥
जो

יתִי עָשִׂ֖
मैले–गरें

ם׃ לָכֶֽ
ितमीहरूलाईर्
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‘यिद ितमीहरू साँचै यस देशमा बसथ्यौ भने, म ितमीहरूलाईर् बिलयो बनाउँछु। म ितमीहरूलाईर् नष्ट गनेर् छैन। म ितमीहरूलाईर् जोगाउनेछु अिन ितमीहरूलाईर् 
उखाल्ने छैन कारण ितमीहरूका िनिम्त मैले गरेको नराम्रो काममा म दु:िखत छु।

אַל־11
नडराऊ
H0408

ירְא֗וּ תִּֽ
नडराऊ
H3372

֙ מִפְּנֵי
राजादेिख
H6440

מֶלֶ֣ךְ
राजाको
H4428

ל בָּבֶ֔
बाबेलको
H0894

אֲשֶׁר־
जसदेिख

ם אַתֶּ֥
ितमीहरू

ים יְרֵאִ֖
डराउँदैछौ
H3373

מִפָּנָי֑ו
उसदेिख
H6440

אַל־
नडराऊ
H0408

ירְא֤וּ תִּֽ
नडराऊ
H3372

֙ מִמֶּנּ֙וּ
उसदेिख

נְאֻם־
भन्नुहुन्छ
H5002

יְהוָ֔ה
परमप्रभुको
H3068

י־ כִּֽ
िकनिक

אִתְּכֶם֣
ितमीहरूसगँ
H0854

נִי אָ֔
म
H0589

יעַ לְהוֹשִׁ֧
बचाउन
H3467

אֶתְכֶם֛
ितमीहरूलाईर्
H0853

יל וּלְהַצִּ֥
र–छुटाउन
H5337

אֶתְכֶ֖ם
ितमीहरूलाईर्
H0853

מִיָּדֽוֹ׃
उसको–हातबाट
H3027

ितमीहरू बाबेलका राजािसत भयिभत छौ। तर अब उसगँ नडराऊ। म ितमीहरूिसत छु अिन म ितमीहरूलाईर् उबाट बचाउने छु।

ן12 וְאֶתֵּ֥
र–िदनेछु
H5414

לָכֶם֛
ितमीहरूलाईर्

ים רַחֲמִ֖
करुणा

וְרִחַם֣
र–दया–गनेर्छ
H7355

אֶתְכֶם֑
ितमीहरूमािथ
H0853

יב וְהֵשִׁ֥
र–फकार्उनेछ
H7725

אֶתְכֶ֖ם
ितमीहरूलाईर्
H0853

אֶל־
—
H0413

ם׃ אַדְמַתְכֶֽ
ितम्रो–भूिममा
H0127

म ितमीहरूलाईर् दया दशार्उनेछु। बाबेलका राजाले पिन ितमीहरू प्रित दयादृिष्ट राख्नेछन् अिन उसले ितमीहरूलाईर् आफ्नो देशमा आउने अनुमित िदनेछन्।’

וְאִם־13
र–यिद

ים אֹמְרִ֣
भन्दैछौ
H0559

ם אַתֶּ֔
ितमीहरू

א ֹ֥ ל
बस्दैनां
H3808

ב נֵשֵׁ֖
बस्नेछां
H3427

בָּאָרֶ֣ץ
यस–देशमा
H0776

הַזֹּ֑את
यो
H2063

י לְבִלְתִּ֣
नमानेर
H1115

עַ שְׁמֹ֔
सुन्दैछां
H8085

בְּק֖וֹל
आवाज

יְהוָה֥
परमप्रभुको
H3068

ם׃ אֱלֹהֵיכֶֽ
ितम्रा–परमेश्वरको
H0430

यिद ितमीहरू भन्छौ, ‘हामी यस देशमा बस्ने छौ,’ तब ितमीहरूले परमप्रभु ितमीहरूका परमेश्वरको आज्ञा पालन गरेनौ।

ר14 לֵאמֹ֗
भनेर
H0559

ֹ֚א ל
होईन
H3808

י כִּ֣
िकनिक

אֶ֤רֶץ
देशमा
H0776

מִצְרַיִ֙ם֙
िमश्रको
H4714

נָב֔וֹא
जानेछां
H0935

ר אֲשֶׁ֤
जहाँ

א־ ֹֽ ל
देख्नेछैनां–हामी
H3808

נִרְאֶה֙
नदेख्नेछां
H7200

ה מִלְחָמָ֔
युद्ध
H4421

וְק֥וֹל
र–तुरहीको–आवाज

שׁוֹפָ֖ר
तुरहीको
H7782

א ֹ֣ ל
सुन्दैनां
H3808

נִשְׁמָע֑
सुन्दैनां
H8085

חֶם וְלַלֶּ֥
र–रोटीको–िनिम्त
H3899

א־ ֹֽ ל
भोकाएर–हुनेछैनां
H3808

נִרְעָ֖ב
भोकाएर–हुनेछैनां
H7456

ם וְשָׁ֥
र–त्यहाँ
H8033

ׁב׃ נֵשֵֽ
बस्नेछां
H3427

ितमीहरूले भन्न सक्छौ, ‘हामी िमश्रमा जानेछां जहाँ हामी युद्धको सम्मुिखन हुनु पदैर्न, िमश्रमा हामीले युद्धको तुरहीहरू सुन्नु पदैर्न, हामी भोक भोकै 
बस्नुपदैर्न।’

ה15 וְעַתָּ֕
र–अब
H6258

לָכֵן֛
त्यसकारण

שִׁמְע֥וּ
सुन
H8085

דְבַר־
वचन
H1697

יְהוָה֖
परमप्रभुको
H3068

ית שְׁאֵרִ֣
बाँकी–रहेका
H7611

יְהוּדָ֑ה
यहूदाहरू
H3063

ה־ כֹּֽ
यसरी
H3541

אָמַר֩
भन्नुहुन्छ
H0559

יְהוָ֨ה
परमप्रभु
H3068

צְבָא֜וֹת
सेनाहरूको

אֱלֹהֵי֣
परमेश्वर
H0430

ל יִשְׂרָאֵ֗
ईस्राएलको
H3478

אִם־
यिद

תֶּם אַ֠
ितमीहरू

שׂ֣וֹם
िनश्चय–गरेर

תְּשִׂמ֤וּן
िनश्चय–गछाैर्

פְּנֵיכֶם֙
ितम्रो–मुख
H6440

א ֹ֣ לָב
जान
H0935

יִם מִצְרַ֔
िमश्रमा
H4714

ם וּבָאתֶ֖
र–जान्छौ
H0935

לָג֥וּר
बस्न

ׁם׃ שָֽ
त्यहाँ
H8033

यिद ितमीहरूले ती कुराहरू भन्छौ भने, तब परमप्रभुको सन्देश ध्यान िदएर सुन्, हे यहूदामा बाँचेर रहेका मािनसहरू! सेनाहरूका परमप्रभु, ईस्राएलका 
परमेश्वर भन्नुहुन्छ, ‘यिद ितमीहरू िमश्रमा जाने िनणर्य िलन्छौ अिन त्यहाँ बस्छौ भने यो ितनीहरूलाईर् हुनेछ।
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וְהָיְתָ֣ה16
र–हुनेछ
H1961

רֶב הַחֶ֗
तरवार
H2719

ר אֲשֶׁ֤
जसदेिख

אַתֶּם֙
ितमीहरू

יְרֵאִ֣ים
डराउँदैछौ
H3372

נָּה מִמֶּ֔
त्यसदेिख

ם שָׁ֛
त्यहाँ
H8033

יג תַּשִּׂ֥
समात्नेछ
H5381

אֶתְכֶ֖ם
ितमीहरूलाईर्
H0853

בְּאֶרֶ֣ץ
देशमा
H0776

מִצְרָ֑יִם
िमश्रको
H4714

ב וְהָרָעָ֞
र–अिनकाल
H7458

אֲשֶׁר־
जसदेिख

ם  ׀אַתֶּ֣
ितमीहरू

דֹּאֲגִי֣ם
िचिन्तत–छौ
H1672

נּוּ מִמֶּ֗
त्यसदेिख

ם שָׁ֣
त्यहाँ
H8033

ק יִדְבַּ֧
लाग्नेछ
H1692

אַחֲרֵיכֶם֛
ितमीहरूको–पिछ–लाग्नेछ

יִם מִצְרַ֖
िमश्रमा
H4714

ם וְשָׁ֥
र–त्यहाँ
H8033

תוּ׃ תָּמֻֽ
मनेर्छौ
H4191

ितमीहरू तरवारिसत डराउँछौ, तर ितमीहरूलाईर् त्यहाँ तरवारले परास्त गनेर् नै छ। ितमीहरू भोकको िचन्ता गछाैर् तर, यसले ितमीहरूलाईर् िमश्रमा पिन 
पछ्याउनेछ अिन ितमीहरू त्यहाँ मनेर्छौ।

הְי֣ו17ּ וְיִֽ
र–हुनेछन्
H1961

כָל־
सबै
H3605

ים הָאֲנָשִׁ֗
मािनसहरू
H0376

אֲשֶׁר־
जसले

מוּ שָׂ֨
िनश्चय–गरे

אֶת־
—
H0853

ם פְּנֵיהֶ֜
ितनको–मुख
H6440

לָב֤וֹא
जान
H0935

מִצְרַיִ֙ם֙
िमश्रमा
H4714

לָג֣וּר
बस्न

ם שָׁ֔
त्यहाँ
H8033

יָמ֕וּתוּ
मनेर्छन्
H4191

רֶב בַּחֶ֖
तरवारले
H2719

בָּרָעָב֣
अिनकालले
H7458

בֶר וּבַדָּ֑
र–महामारीले
H1698

א־ ֹֽ וְל
र–हुनेछैन
H3808

יִהְיֶה֤
हुनेछैन
H1961

לָהֶם֙
ितनीहरूलाईर्

יד שָׂרִ֣
बचँेको
H8300

יט וּפָלִ֔
र–भागेको

֙ מִפְּנֵי
सामुदेिख
H6440

ה רָעָ֔ הָֽ
िवपित्त

ר אֲשֶׁ֥
जो

אֲנִ֖י
मैले
H0589

יא מֵבִ֥
ल्याउँदैछु
H0935

ם׃ עֲלֵיהֶֽ
ितनीहरूमािथ

ס
—

प्रत्येक मािनस जो िमश्र गएर बस्ने िनणर्य िलन्छ, तरवार, अिनकाल र भयानक रोगबाट मनेर्छ। अिन कोही पिन मािनस मैले ल्याएको त्यो भयानक अिनष्टबाट 
बाँच्ने छैन।’

18֩ כִּי
िकनिक

ה כֹ֨
यसरी
H3541

ר אָמַ֜
भन्नुहुन्छ
H0559

יְהוָה֣
परमप्रभु
H3068

֮ צְבָאוֹת
सेनाहरूको

אֱלֹהֵי֣
परमेश्वर
H0430

֒ יִשְׂרָאֵל
ईस्राएलको
H3478

כַּאֲשֶׁר֩
जसरी

ךְ נִתַּ֨
खिनयो
H5413

י אַפִּ֜
मेरो–क्रोध
H0639

י וַחֲמָתִ֗
र–मेरो–िरस
H2534

עַל־
मािथ

֙ שְׁבֵי יֹֽ
बािसन्दाहरूमािथ
H3427

ם יְר֣וּשָׁלִַ֔
यरूशलेमको
H3389

ן כֵּ֣
त्यसरी–नै

ךְ תִּתַּ֤
खिननेछ
H5413

֙ חֲמָתִי
मेरो–िरस
H2534

ם עֲלֵיכֶ֔
ितमीहरूमािथ

בְּבֹאֲכֶ֖ם
िमश्रमा–पस्दा
H0935

מִצְרָ֑יִם
िमश्र
H4714

ם וִהְיִיתֶ֞
र–हुनेछौ
H1961

לְאָלָה֤
शापको–वस्तु
H0423

וּלְשַׁמָּה֙
र–िवरानको–वस्तु
H8047

וְלִקְלָלָה֣
र–श्रापको–वस्तु
H7045

ה וּלְחֶרְפָּ֔
र–अपमानको–वस्तु
H2781

א־ ֹֽ וְל
र–देख्नेछैनां
H3808

תִרְא֣וּ
देख्नेछौ
H7200

ע֔וֹד
फेिर
H5750

אֶת־
—
H0853

הַמָּק֖וֹם
यो–ठाउँलाईर्
H4725

ה׃ הַזֶּֽ
यो
H2088

“सेनाहरूका परमप्रभु, ईस्राएलका परमेश्वर भन्नुहुन्छ ‘यरूशलेम बािसन्दाहरूमािथ मैले मेरो क्रोध देखाएँ। त्यसरी नै जो िमश्र जाँदैछन् ितनीहरूमािथ क्रोध 
वषार्उनेछु। ितमीहरू श्राप, श्राप, अपराध र िनन्दाको पात्र बिननेछौ अिन ितनीहरूले यहूदा फेिर किहल्यै देख्ने छैनौ।’

ר19 דִּבֶּ֨
भन्नुभयो
H1696

יְהוָה֤
परमप्रभुले
H3068

עֲלֵיכֶם֙
ितमीहरूबारेमा

ית שְׁאֵרִ֣
बाँकी–रहेकाहरू
H7611

ה יְהוּדָ֔
यहूदाका
H3063

אַל־
नजाऊ
H0408

אוּ תָּבֹ֖
िमश्रमा
H0935

מִצְרָ֑יִם
िमश्र
H4714

֙ עַ יָדֹ֨
िनश्चय–जान
H3045

דְע֔וּ תֵּֽ
जान्दैछौ
H3045

כִּי־
िक

תִי הַעִידֹ֥
चेतावनी–िदएकोछु

בָכֶ֖ם
ितमीहरूलाईर्

הַיּֽוֹם׃
आज
H3117

“यहूदामा बाँचेका मािनसहरू हो, परमप्रभुले ितमीहरूलाईर् भन्नु भएको छ ‘िमश्रमा नजाऊ।’ ितमीहरू िनश्चय जान्दछौ िक म ितमीहरूलाईर् चेताउनी िदर्दैछु।
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י20 כִּ֣
िकनिक

]התעתים[
—
H8582

)  ֮ )הִתְעֵיתֶם
भ्रममा–पायाेर्
H8582

בְּנַפְשֽׁוֹתֵיכֶם֒
ितम्रै–प्राणहरूदेिख
H5315

י־ כִּֽ
िकनिक

ם אַתֶּ֞
ितमीहरूले

ם שְׁלַחְתֶּ֣
पठायौ
H7971

י אֹתִ֗
मलाईर्
H0853

אֶל־
—
H0413

יְהוָה֤
परमप्रभुसगँ
H3068

אֱלֹֽהֵיכֶם֙
ितम्रा–परमेश्वरसगँ
H0430

ר לֵאמֹ֔
भनेर
H0559

ל הִתְפַּלֵּ֣
प्राथर्ना–गनुर्होस्
H6419

נוּ בַּעֲדֵ֔
हाम्रो–िनिम्त
H5704

אֶל־
—
H0413

יְהוָה֖
परमप्रभुसगँ
H3068

אֱלֹהֵי֑נוּ
हाम्रा–परमेश्वरसगँ
H0430

֩ וּכְכֹל
र–जे–सब
H3605

ר אֲשֶׁ֨
जो

ר יאֹמַ֜
भन्नुहुन्छ
H0559

יְהוָה֧
परमप्रभुले
H3068

אֱלֹהֵ֛ינוּ
हाम्रा–परमेश्वरले
H0430

ן כֵּ֥
त्यसरी–नै

הַגֶּד־
बताईिदनुहोस्
H5046

לָ֖נוּ
हामीलाईर्

ׂינוּ׃ וְעָשִֽ
र–गनेर्छां

ितमीहरूले गल्ती गिररहेका छौ जुन गल्ती ितमीहरूकै मृत्युको कारण बिननेछ। ितमीहरूले मलाईर् परमप्रभु ितमीहरूका परमेश्वरकहाँ पठायौ र भन्यौ, ‘हाम्रो 
लािग परमप्रभु हाम्रा परमेश्वरसंग प्राथर्ना गिरदेऊ अिन परमप्रभुले भन्नुभएको प्रत्येक कुरा हामीलाईर् भिनिदनु अिन हामी त्यो मान्नेछौ।’

וָאַגִּ֥ד21
र–बताएं
H5046

לָכֶ֖ם
ितमीहरूलाईर्

הַיּ֑וֹם
आज
H3117

א ֹ֣ וְל
र–सुनेनौ
H3808

ם שְׁמַעְתֶּ֗
मान्यौ
H8085

֙ בְּקוֹל
आवाजलाईर्

יְהוָה֣
परमप्रभुको
H3068

ם אֱלֹֽהֵיכֶ֔
ितम्रा–परमेश्वरको
H0430

ל וּלְכֹ֖
र–सबै–कुरा
H3605

אֲשֶׁר־
जो

נִי שְׁלָחַ֥
पठाउनुभयो–मलाईर्
H7971

ם׃ אֲלֵיכֶֽ
ितमीहरूकहाँ
H0413

यसकारण आज मैले ितमीहरूलाईर् परमप्रभुबाट सन्देश भनेको छु। तर ितमीहरूले मैले बताएको कुनै कुरामा पिन परमप्रभु ितमीहरूका परमेश्वरको आज्ञा 
पालन गरेका छैनौ।

וְעַתָּה22֙
र–अब
H6258

עַ יָדֹ֣
िनश्चय–जान
H3045

דְע֔וּ תֵּֽ
जान्दैछौ
H3045

י כִּ֗
िक

בַּחֶ֛רֶב
तरवारले
H2719

בָּרָעָ֥ב
अिनकालले
H7458

בֶר וּבַדֶּ֖
र–महामारीले
H1698

תָּמ֑וּתוּ
मनेर्छौ
H4191

בַּמָּקוֹם֙
त्यस–ठाउँमा
H4725

ר אֲשֶׁ֣
जहाँ

ם חֲפַצְתֶּ֔
जान–चाहेका–छौ

לָב֖וֹא
जान
H0935

לָג֥וּר
बस्न

ׁם׃ שָֽ
त्यहाँ
H8033

ס
—

यसथर् िनिश्चत हौ िक ितमीहरूले बुझ्छौ। ितमीहरू िमश्रमा गईर् बस्न चाहन्छौ। तर िमश्रमा ितमीहरूमािथ यी घटनाहरू हुनेछ। ितमीहरू तरवार, अिनकाल 
अथवा भयानक रूढीले मानेर्छौ।”
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